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Hab 1:12

(ASV) Art not thou from everlasting, O Jehovah my God, my Holy
One? we shall not die. O Jehovah, thou hast ordained him for
judgment; and thou, O Rock, hast established him for correction.

(BBE) Are you not eternal, O Lord my God, my Holy One? for you
there is no death. O Lord, he has been ordered by you for our
punishment; and by you, O Rock, he has been marked out to put us
right.

(Bishops) Art not thou of olde, O Lord my God, my holy one? we shall
not dye, O Lord thou hast ordeined them for iudgement, and O God
thou hast established them for correction.

(Darby) --Art thou not from everlasting, Jehovah my God, my Holy
One? We shall not die. Jehovah, thou hast ordained him for judgment;
and thou, O Rock, hast appointed him for correction.

(DRB) Wast thou not from the beginning, O Lord my God, my holy
one, and we shall not die? Lord, thou hast appointed him for judgment:
and made him strong for correction.



(ESV) Are you not from everlasting, O LORD my God, my Holy One?
We shall not die. O LORD, you have ordained them as a judgment, and
you, O Rock, have established them for reproof.

(Geneva) Art thou not of olde, O Lorde my God, mine holy one? we
shall not die: O Lord, thou hast ordeined them for iudgement, and O
God, thou hast established them for correction.

(JPS) Art not Thou from everlasting, O LORD my God, my Holy One?
We shall not die. O LORD, Thou hast ordained them for judgment, and
Thou, O Rock, hast established them for correction.

(KJV) thou not from everlasting, O LORD my God, mine Holy
One? we shall not die. O LORD, thou hast ordained them for judgment;
and, O mighty God, thou hast established them for correction.

(KJVA) thou not from everlasting, O LORD my God, mine Holy
One? we shall not die. O LORD, thou hast ordained them for judgment;
and, O mighty God, thou hast established them for correction.

(LITV) You not from aforetime, Jehovah our God, my Holy One?
We shall not die, Jehovah, for You have appointed him for judgment.
And, Rock, You have established him for correction.

(MKJV) You not from everlasting, O Jehovah my God, my Holy
One? We shall not die. O Jehovah, You have ordained them for
judgment; and, my Rock, You have established them for correction.

(RV) Art not thou from everlasting, O LORD my God, mine Holy One?
we shall not die. O LORD, thou hast ordained him for judgment; and
thou, O Rock, hast established him for correction.

(Webster) thou not from everlasting, O LORD my God, my Holy
One? We shall not die. O LORD, thou hast ordained them for
judgment; and O mighty God, thou hast established them for
correction.



(YLT) Artnot Thou of old, O Jehovah, my God, my Holy One? We do
not die, O Jehovah, For judgment Thou hast appointed it, And, O Rock,
for reproof Thou hast founded it.

New American Standard Bible (©1995)

Are You not from everlasting, O LORD, my God, my Holy One? We
will not die. You, O LORD, have appointed them to judge; And You, O
Rock, have established them to correct.

American King James Version

Are you not from everlasting, O LORD my God, my Holy One? we shall
not die. O LORD, you have ordained them for judgment; and, O mighty
God, you have established them for correction.

(GNB) LORD, from the very beginning you are God. You are my God,
holy and eternal. LORD, my God and protector, you have chosen the
Babylonians and made them strong so that they can punish us.

(GW) Didn’'t you exist before time began, O LORD, my God, my Holy
One? We will not die! O LORD, you have appointed the Babylonians to
bring judgment. O Rock, you have destined them to correct us.

(CEV) Holy LORD God, mighty rock, you are eternal, and we are safe
from death. You are using those Babylonians to judge and punish
others.
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Habakkuk 1:12 Greek OT: Septuagint

ov)xL oV ol & aPXMNGS KLOLE O 980@ 0 XYLOG MOV KA&L OU un
OLT[OGOLV(A)HEV KUQLE €16 KOLUAX TETRXASC XVTOV KAl emAaoev HE
TOV EAEYXE[V MALOELAV AVTOV

(LXX) odyt oV ar’ apyfis, kOpie, 6 0€0¢ 0 Gy16¢ pov; Kol oV pny
amo0avmpev. KOpLe, €ig Kpipo TETAYOS aVTOV: KOl ETAUGEY IE TOD

L Eyyey mordeiav avTov.

ouchi su ap' arches kurie o theos o agios mou kai ou mé apothanomen
kurie eis krima tetachas auton kai eplasen me tou elenchein paideian
autou

Aplmacal) dan il daa s

The Septuagint
The English version of the Septuagint text, Sir Lancelot C. L. Brenton

1:12 [Art] not thou from the beginning, O Lord God, my Holy One? and
surely we shall not die. O Lord, thou hast established it for judgment,
and he has formed me to chasten [with] his correction.
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http://sep.biblos.com/habakkuk/1.htm

The Masoretic
The English version of the text, Sir Lancelot C. L. Brenton

1:12 Art thou not from everlasting, O LORD my God, mine Holy One? we shall

not die. O LORD, thou hast ordained them for judgment; and, O mighty God,
thou hast established them for correction.
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1:12 pwpan Hebrew OT: BHS (Consonants Only)

JIANTOY DT IR INRW VERAY T NI KD WP MIIN T 2TRR NN R0

1:12 pwpan Hebrew OT: Westminster Leningrad Codex

DINTOY MRy MR nply uRwRY BT Nl N W vy M aTER NN RivY

1:12 mpan Hebrew OT: WLC (Consonants Only)

JINTOO FODITH MINY NN WOWRD I NN RY ORWTR STOR N 2TPR NN K190

1:12 pwpan Hebrew OT: WLC (Consonants & VVowels)

N7 MDY MY NN wEWRY 71T Nl N TR v 17 27Rn InR Kivg

1:12 »wpan Hebrew Bible

SN MDY MR NN WOWRD N NN KD WP TON T 27PN NN X107

1:12 mypan Hebrew OT: Aleppo Codex

INTOY IDITR MR INAW WEWRY ST NI RD--WTR IONR TN 2T7PR AR K9 20

1:12 »ypan Hebrew OT: BHS (Consonants & VVowels)

IATOY O MY NN VDWRY 7170 Nl KD TR SRR 71T 2TRpR InR K9


http://wlc.hebrewtanakh.com/habakkuk/1.htm
http://wlco.hebrewtanakh.com/habakkuk/1.htm
http://wlcv.hebrewtanakh.com/habakkuk/1.htm
http://mod.hebrewtanakh.com/habakkuk/1.htm
http://ale.hebrewtanakh.com/habakkuk/1.htm
http://bhcv.hebrewtanakh.com/habakkuk/1.htm
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1. you have set them for judgement O Rock, you have established them
for correction. (You have) purer eyes( parts of 1:12 and 13)
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(Vulgate) numquid non tu a principio Domine Deus meus Sancte meus
et non moriemur Domine in iudicium posuisti eum et fortem ut
corriperes fundasti eum

\Wast thou not from the beginning,

O Lord my God, my holy one, and
we shall not die? Lord, thou hast

appointed him for judgment: and

numaquid non tu a principio
Domine Deus meus Sancte
meus et non moriemur Domine
in iudicium posuisti eum et




made him strong for correction. fortem ut corriperes fundasti
eum

Latin: Biblia Sacra Vulgata

numquid non tu a principio Domine Deus meus Sancte meus et non
moriemur Domine in iudicium posuisti eum et fortem ut corriperes
fundasti eum

rad S aa (Gl L)
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[Art] not thou from the beginning, O Lord God, my Holy One? and
surely we shall not die. O Lord, thou hast established it for judgment,
and he has formed me to chasten [with] his correction
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H3808
N R v
16> 16’ 1oh
lo, lo, lo

lo; a primitive particle; not (the simple or abstract negation); by
implication no; often used with other particles: - X before, + or else,
ere, + except, ig [-norant], much, less, nay, neither, never, no ([-ne], -r, [-
thing]), (X as though . . ., [can-], for) not (out of), of nought, otherwise,
out of, + surely, + as truly as, + of a truth, + verily, for want, + whether,
without.

Cual) 5] AL algdin dadle g8 Alaa 4y B a3 ga gl g A 31

H859
AN AR NR PN oAR IR MR anR’
‘attah ‘attd ‘ath ‘attiy ‘attem ‘atten ‘atténah ‘atténnah
at-taw’ at-taw’ at-tee” at-tem” at-ten”’
A primitive pronoun of the second person; thou and thee, or (plural) ye
and you: - thee, thou, ye, you.
il gl (sl
H6924
=) SR 1 )
gedem gédmah
keh’-dem, kayd’-maw
From H6923; the front, of palce (absolutely the fore part, relatively the
East) or time (antiquity); often used adverbially (before, anciently,

eastward): - aforetime, ancient (time), before, east (end, part, side, -
ward), eternal, X ever (-lasting), forward, old, past. Compare H6926.

IV o) gl ) olsall g
H3069
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yeh-ho-vee’

A variation of H3068 (used after H136, and pronounced by Jews as

H430, in order to prevent the repetition of the same sound, since they
elsewhere pronounce H3068 as H136): - God.

Uk 9 058
H430
29TON
‘élohlym
el-o-heem’
Plural of H433; gods in the ordinary sense; but specifically used (in the
plural thus, especially with the article) of the supreme God; occasionally
applied by way of deference to magistrates; and sometimes as a
superlative: - angels, X exceeding, God (gods) (-dess, -ly), X (very) great,
judges, X mighty.

&

H6918
wTR WP
qadosh gadosh
kaw-doshe’, kaw-doshe’

From H6942; sacred (ceremonially or morally); (as noun) God (by
eminence), an angel, a saint, a sanctuary: - holy (One), saint.

Qwdlall g) u gasl)
H3808
R? NW b
16> 16’ 1oh
lo, lo, lo
lo; a primitive particle; not (the simple or abstract negation); by
implication no; often used with other particles: - X before, + or else,
ere, + except, ig [-norant], much, less, nay, neither, never, no ([-ne], -r, [-
thing]), (X as though . . ., [can-], for) not (out of), of nought, otherwise,

out of, + surely, + as truly as, + of a truth, + verily, for want, + whether,
without.

Y u.u 314



H4191
N
miith
mooth

A primitive root; to die (literally or figuratively); causatively to kill: - X
at all, X crying, (be) dead (body, man, one), (put to, worthy of) death,
destroy (-er), (cause to, be like to, must) die, kill, necro [-mancer], X
must needs, slay, X surely, X very suddenly, X in [no] wise.

B oSty Cigai ¥ oo alkh gladld Uadd) dlaia) palli U g ) Cigad o) Julial) 8 o gall
(9 Y pard) Lgan S
(rizal) 2,81 Aalsl) (il (5 AN daa i
H4191
nmn
miith
BDB Definition:
1) to die, kill, have one executed
1a) (Qal)
lal) to die
1a2) to die (as penalty), be put to death
1a3) to die, perish (of a nation)
1a4) to die prematurely (by neglect of wise moral conduct)
1b) (Polel) to kill, put to death, dispatch
1c) (Hiphil) to kill, put to death
1d) (Hophal)
1d1) to be killed, be put to death
1d1a) to die prematurely
Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root
Same Word by TWOT Number: 1169

Gigad gl & gal
H3069
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yeh-ho-vee'
A variation of H3068 (used after H136, and pronounced by Jews as

H430, in order to prevent the repetition of the same sound, since they
elsewhere pronounce H3068 as H136): - God.

Uk 9 09 b o dlaa 4y
H4941
wOWR
mishpat
mish-pawt’
From H8199; properly a verdict (favorable or unfavorable) pronounced
judicially, especially a sentence or formal decree (human or
(particularly) divine law, individual or collectively), including the act,
the place, the suit, the crime, and the penalty; abstractly justice,
including a particular right, or privilege (statutory or customary), or
even a style: - + adversary, ceremony, charge, X crime, custom, desert,
determination, discretion, disposing, due, fashion, form, to be judged,
judgment, just (-ice, -ly), (manner of) law (-ful), manner, measure, (due)
order, ordinance, right, sentence, usest, X worthy, + wrong.

aSa

H7760
N  avw
$im $iym
soom, seem
A primitive root; to put (used in a great variety of applications, literally,
figuratively, inferentially and elliptically): - X any wise, appoint, bring,
call [a name], care, cast in, change, charge, commit, consider, convey,
determine, + disguise, dispose, do, get, give, heap up, hold, impute, lay
(down, up), leave, look, make (out), mark, + name, X on, ordain, order,
+ paint, place, preserve, purpose, put (on), + regard, rehearse, reward,

(cause to) set (on, up), shew, + stedfastly, take, X tell, + tread down,
([over-]) turn, X wholly, work.

dxa o) s

H6697
"2 W
tstir tsar



tsoor, tsoor

From H6696; properly a cliff (or sharp rock, as compressed); generally a
rock or boulder; figuratively a refuge; also an edge (as precipitous): -
edge, X (mighty) God (one), rock, X sharp, stone, X strength, X strong.
See also H1049.

3 Aua
H3198

29

yakach

yaw-kakh’

A primitive root; to be right (that is, correct); reciprocally to argue;
causatively to decide, justify or convict: - appoint, argue, chasten,
convince, correct (-ion), daysman, dispute, judge, maintain, plead,
reason (together), rebuke, reprove (-r), surely, in any wise.

il 5 praauaill

H3245

70"

yasad

yaw-sad’

A primitive root; to set (literally or figuratively); intensively to found;
reflexively to sit down together, that is, settle, consult: - appoint, take

counsel, establish, (lay the, lay for a) found (-ation), instruct, lay, ordain,
set, X sure.
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